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Fig. 1 Mapa geolingüístico de las variantes namui wam de los pueblos misak (Guambia) y kishu 

(Kisgó). 

 



Módulo textual: Wam wan ashkun 

 

Wam wan ashkun 

 

Kisgopa, misakpa metrappe kan latrѳtѳ lincha amtruinuk purukup alinuk, isupyu kualinuk aship 

marѳp amtruikkunkѳn. Trekutri namui wam wan tѳr srua amtruikkuinkѳn. 

Moi kualѳm mentawan yunѳmarѳp amtruinuk pirѳ piriship amtruik kutri namui wam trek tѳwai 

pinap atrun. 

 

 

 

Fig. 2 Wam wan ashkun. 



Módulo textual: Isoglosas de las variantes namui wam de los pueblos misak y kishu 

 

 

 

Lista de Swadesh 

Español Namtrik 

 Misak Kishu 

yo na  

tu - ustedes ñi  

el ѳik ѳsrѳ 

nosotros nam  

ese - aquel ik  

aquí - aca yu mѳi - ikyu 

como mantѳ  

no ka ѳyankѳmѳ 

todo mayelѳ kutѳkelѳ - sѳtѳpa 

mucho yam kepa – nu sѳtelѳ 

algunos mamtѳ  

poco mamtѳ mamelѳtѳ 

otro katѳkan  

uno kan  

dos pa  

cuatro pip  

tres pѳn  

cinco tratrѳ  

grande nuik nu 

largo yapik  

ancho lentik  

grueso  werusik  

pesado kuatsikik nikamkaik 

pequeño lamik pititik 

corto pititik  

estrecho tatish kepiamkaik 

delgado shѳlik kalarchik 

hasta luego unkua inkua 

soltar lelachip kelachi 

hasta mañana srѳna katik kualap katik 

 

 

 

 



 

 

 

Fig. 3 Isoglosas de las variantes namui wam de los pueblos misak y kishu 


